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grave, tan mesurada, tan llena de moderacion,—me
refiero 4 la acusacion,—que os decia que no veia qué
interés podia haber tenido Mauricio Roux en repre-
sentar aquella comedia. ;Pero no es cierto que, 4 pe-
sar de todas las infructuosas pesquisas que se han
hecho, la mas espesa y tenebrosa sombra encubre
fodavia un misterio que interesa y afecta evidente-
mente & la familia Armand, contra la que se ha que-
rido explotarlo? gPero no veis que si Roux hubiese
sucumbido & los ataques de un criminal, que si el
acusador no hubiera podido ser desmentido ante vos-
otros, la cabeza de Armand no estaria ya sobre sus
hombros?

{Quereis saber ¢mo fué comprendido este senti-
miento por el mismo Armand? Nos fatigé con ince-
santes peliciones para acudir con sus propios medios
a la curacion de Mauricio Roux, y grandisimo traba-
jo nos cost6 hacerle comprender que semejante pre-
tension no dejaria de ser mal interpretada. Se infor-
maba de su salud, de la gravedad de su herida, yno
tenia otra preocupacion que el estado de este hombre.
«Quiero verme cara 4 cara con él, decia, quiero con-
fundirlo; jquiera Dios dejarlo en esle mundo!»

Es, pues, cierfo que hablando & hombres de sen-
tido y de buena f§, no necesito insistir para pro-
bar que aquel funesto incidente perjudicaba al acu-
sado. Lachaud puede deciroslo mejor que yo, que en
aquel entonces me hallaba retenido en cama. El
puede deciros el estado de efervescencia de la pobla-
cion de Montpeller en aquel funesto dia. {Qué exci-
tacion, qué -gritos! Tenia, pues, razon el sefior pro-
curador general para decir que los clamores hostiles
llegaban hasta el pretorio de la justicia. E! Tribunal
comprendié entonces lodo el peligro de la situacion,
y seriamos ingratos si no nos mostraramos reconoci-
dos por la providencia que dictd. Si, ella fué la que
se inhibid, ella la que declaré que, en el estado en
que se hallsban los dnimos, corria grave riesgo la
manifestacion de la verdad, y mas tarde, ante el Tri-
bunal de Casacion, su providencia fué, no diré nues-

tro tinico, pero si nuesiro mas poderoso argumento.

Ha muy poco se preguntaba cémo y por qué el
sefior Armand no habia querido comparecer ante sus
jueces naturales. jAh, que mal informado ha sido el

lisne y cuyas informaciones se deslizan hasta las fon-
das de donde su policia le frasmita indicaciones ver-
daderas 6 falsas; pero seguramente indignas de esta
audiencial Si el ssffor abogado general hubiera co-
nocido la verdad, habria sabido, y esto le era ficil,
que el sefior Armand habia protestado zonstaniemsnte
contra este procedimiento del Tribunal de Casacion
que, prolengando su caulividad, lo sumia en una
verdadera desesperacion.
Lo digo aqui, sefiores, porque debo revindicar
esa responsabilidad; sobre mi solo debe racaer el re-
proche que ha poco dirigié el sefior abogado general
al acusado. Hallaba yo 4 mi alrededor opiniones con-
trarias, pues so creia que el Tribunal de Casacion
podria vacilar. En cuanto 4 mi, nunca veria, y siem-
pre crei que en el estado en que se hallaban los 4ni-
mos en Montpeller, seria peligroso, inhumano, hacer
juzgar en 8l 4 un acusado qne encontraria un jurado
firme, estoy seguro; pero al cual los testigos no ten-
drian el valor de decir la verdad. Y por estas razones,
sefiores, hemos venido ante vosotros, anle guienes &
lo menos ha podido manifestarss la verdad sin que la
mas leve agitacion haya venido 4 furbar el cursode
vuestras franquilas sesiones, ante una magistratura
que ha dejado, como justamente se decia ayer, foda
latitud 4 la acusacion y 4 la defensa,
Y qué ha sucedido, sefiores? ¢No es cierfo que-
en estos momentos fenemos ya aqui la evidencia, y
que en(re vosotros y yono hay ya diferencia en nues-
tra conviccion? gPor qué, cémo se ha verificado este
fendmeno? jCudnde el acusado comparecié ante vos-
otros no se hallaba bajo el peso de la reprobacion
natural que debian excitar en yuestras conciencias la
magnitud y la ferocidad de su crimen? Recordad los
términos del acta de acusacion: «Llevé la crueldad
hasta el delirio.»—Se trata, se decia, de un hombre
rico, muy rico, que maltrata 4 sus criados, que los
apalea hasta privarles de sentido; quiso deshacerse
de su criado, porque este le habia insultade; la eruel-
dad es tradicional en esta familia;—y otras muchas
cosas, sefiores, que todavia estin presenies 4 vues-
tras conciencias, y que el sefior procurador ge-
neral ha venido 4 agravar con la autoridad de pala-
bras severas y crueles que pronuncié al comenzar

sefior abogado general, él, que tan diversas noticias

este debate.
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No habeis olvidado estas palabras. Recordareis
que Armand os fué presentado como un sér orgulloso
y bratal, que lenia el hibito de golpear 4 sus criados
en la cabeza, y atin 0s resuena como 4 mi en los oi-
dos y en el corazon esita frase que me hirié cruel-
mente: (El millonario estd en la cdreel!

Si, asi se dice en el acta de acusacion, [y de este
modo, sefiores, so pretesto de establecer la igualdad
ante la justicia, se crea para delerminada clase la
mas peligrosa de las desigualdades! ¢Acaso hay aqui
pobres y ricos, millonarios y artesanos? ;Por ventura
todos los ciudadanos que comparecen ante vosolros
no se despojan de fodas las cualidades exteriores que
puedan decorarles? ;Es que no son criaturas de Dios
comio vosotros, revesiidas de la inviolabilidad natu-
ral que las proteje, 4 pesar del derecho eterno con-
cedido tambien 4 la sociedad para protejerss 4 si mis-
ma, es decir, para reprimir los delitos casligando 4
los que se han hecho culpables?

Si llamo la alencion sobre estos hechos es porque
caraclerizan este proceso, porque le dan su verda-
dera fisonomia; el ser un proceso del pobre contra
el rico es lo que ha producido estas deplorables ex-
citaciones, y con este caricter es con el que tambien
se ha presentado ante la justicia. Por esto precisa-
mente trato de restablecer la verdad, y cuando el
acusado se os denuncia como millonario, yo os digo:

es un hombre, es vuestro igual, y aunque acusado,
es presunfo inocente, y nadie tiene el derecho de
ultrajarle antes que hayais pronanciado vuestra sen-
lencia.

Paes bien, sefiores, 4 pesar de todas las preocu-
paciones que podrian asallar vuestros espiritus des-
pues de tan terribles pruebas, cnando el sefior pri-
mer Presidente interrogaba & Armand, apeld & vues-
tra memoria; cuando habeis visto esta noble y sen-
cilla fisonomia, y oido esta simphtica y sincera
palabra, cuando habeis visto que no retrocedia ante
ninguna dificnltad, que el mismo se hacia objeciones,
que impetuosamente se introducia en el debate, no
pudiendo prever cnal seria el cardeter de tal 6 cual
pregunta, como hombre que nada tiene que teme,
porque en medio de todos sus enemigos se siente in-
vencible, porque sabe que estd prolegido por esla
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dicho:—Este hombre no puede ser criminal;—-y se-
guramente, cuando saliais de esle recinto despues de
la primera sesion, no soy temerario si digo que ya
no habia acusado, y este veredicto que habia sido
pronunciado ya por vuestra sabiduria, pero que re-
servabais en vuestros corazones, lo era igualmente
por toda Francid. Porque, cosa nolable, el mismo
efecto se produje al mismo tiempo en todas partes,
por una especie de conmocion eléctrica, y el eco de
este interrogatorio nos ha llegado de todas partes
con el cardcter que debia atribuirsele, es decir, la
conviceion en todos los espiritus.
iOh! séame permitido decirlo, y ciertamenie que
sabe todo el mundo que no es el espiritu de corlesa-
nia el qus domina en mi naturaleza: debo aqui el
homenage de un piiblico reconocimiento al magistra-
do que ha dirigido estos debates. Se pudo creer en un
principio que no precisaba bastante sus preguntas, y
que daba demasiada latitud al acusado: noble con-
descendencia que honra & la magistratura! Lo habeis
visio no negando, ni & la acusacion ni 4 la defensa,
ninguna libertad, venciendo los obsticulos, yendo
derecho 4 la verdad, porque ella es superior & todo,
y dejando tambien al que ha de justificarse loda Ia
latitud necesaria para evidenciar su inocencia. Lo
repito, sefiores, el experimento ha sido decisivo, y
en cuanto 4 nosotros que teniamos formada nuestra
conviccion hace mucho tiempo, hemos salido com-
pletamente tranquilizados de esta primera prueba. El
sefior Armand no cesaba de repetirnos:—zQué teneis?
estoy en la verdad y no puedo engafiarme.—A mi
lado tengo 4 su defensor, su amigo, esle generoso
abogado que no ha querido fomar la palabra, por
mas que con toda seguridad habria disculpado elo-
cuentemente al acusado, el abogado sefior Lishonne,
que es hoy para nosoiros un amige, un camarada
querido; pues bien, yo le adjuro &4 que diga si ja-
més, mientras ha asistido 4 esta larga agonia, 4 esta
cautividad de ocho meses de este desgraciado, y ha
recibido todas sus confidencias, si jamds salié de sus
labios algo que fuera contrario 4 la verdad. No, tuvo
razon para contestar con cierta aspereza de que el
sefior Presidente no se ofendia, cuando, indagdndo
cual era el verdadero pensamiento del acusado,

divina coraza de diamanfc que es la verdad, habeis

le decia:— Ved ahi vuesiro sistema.— No, repli-
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caba, yo no tengo sistema. Y en efecto, no lo
tiene; él es lo que es, es el verdadero, bueno y jus-
to Armand, un hombre respecto al cnmal la sociedad
se ha equivocado. Vedlo tal cual se os ha mostrado
en esas explicaciones simpdticas, irresistibles, que
van del corazon al corazon, que realizan una con-
quista 4 la coal es imposible sustraerse. Asi,
pues, sefiores, lo repito, despues de haber oido al
gefior Armand, habeis quedado convencidos.

Entross luego en el debate. (Ha estado acaso me-
nos significativo? Mas, desde los primeros fesiimo-
nios, la acusacion se ha enconirado en falta, y ved
que el principal de los que trae, presenta, en lo con-
cerniente 4 uno de los mas importantes puntos del
proceso,—me refiero & la atadura de las manos,—
una contradiccion inesperada con todos los demés
testigos. El sefior Bayssade, comisario de policia,
pretende que vi6 y que vié perfectamenie que las
manos estaban atadas 4 la espalda. No he de insistir,
ahora que es necesario ser breve, sobre la diferencia
de esta version con la que es la verdadera. Lo que
importaba era atribuir & todos los testigos su verda-
dero caracter, y hacer presentir al jurado el papsl
que habian tenido que representar: esta primera
prueba ha sido decisiva.

Hubo otra. El testigo con quien mas contaba la
acusacion para disipar toda oscuridad, Maria Haute-
rive, fué oida. ¢Qué dijo? Cuando se le pregunta si
el sefior Armand se hallaba en la camara conyugal &
las ocho y media, responde no con firmeza, pero al
fin responde que no vié al sefior Armand en el lecho

‘conyugal, que en é] vié sola & la sefiora Armand, que

en la cAmara habia [a suficiente luz, y que por con-
siguiente no se ha engafiado. Prosiguese en el inter-
rogalorio, y pretende que 4 las nueve y algunos mi-
nutos vi6 al sefior Armand que comia en la alcoba 6
en el salon de al lado. En fin, declara, cuando se le
dirige una interpelacion, que 4 las ocho y media oy6
tararear al sefior Armand en su alcoba mientras se
lavaba y peinaba; que & las nueve y cuarto, se pre-
senld ella en la puerfa de la alcoba de la sefiora Ar-
mand en la que no pudo entrar, v que viéndose asi
detenida & la puerta, puso schre una mesita exterior
la taza de infusion que habia preparado.—;Qué quie-
re decir esto, sefiores, sino que la coartada quedaba
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aprobada de la manera mas complefa y que se des-
moronaba la base misma de la acusacion?

Pues bien, sefiores, aqui es donde os pido per-
miso para aplicar mi sistema y para deciros que esta
coartada podia haber sido probada desde el 8 de Ju-
lio, y que la pretension de la insiruccion de no ha-
berla encontrado es una pretension gue en manera
ninguna puedo admitir.

+Qué es, en efecto, una coartada? Es la demos-
tracion de que el acusado no se hallaba en el lugar
del crimen en el momento en gue se cometid. Nece-
sitdbase desde entonces conocer todos los actos del
sefior Armand, desds las ocho hasta las nueve. Si el
sefior juez de instruccion se habiera cnidado de ello,
evidentemente se habria descubierto con facilidad
que de las ocho & las nueve el sefior Armand no ha-
bia podido bajar al sétano, precisamente porque es-
taba en su alcoba donde la criada le habia oido tara-
rear. yEs este el procedimiento que se ha seguido?
No. ¢Qué pregunta se dirigié en la instruccion &
Maria Hauterive?—;Habeis visto al sefior Armand en
la cama de su esposa 4 las ocho y media?—{Y¥ ha-
biendo contestado negalivamente la jéven, se dedujo
que él debia estar & aquella ‘hora en el sétano, sin
investigar més, sin dirigirle otrss preguntas, sin ha-
cer ni una confrontacion! ;Comprendeis esto? ;Un
hombre justo, venerado, rodeado de toda su familia,
y al abrigo de toda sospecha de semejante crimen
por la mas absoluta imposibilidad moral! Pues bien,
porque una criada dice que no lo vié alli donde él
dijo hallarse & una hora fija, 4 las ocho y media, la
acusacion deduce que la coartada no est4 justificada,
y que surge alli una presuncion terrible contra el
acusado. Pero, sefiores, ;puede un hombre, por in-
teligente y préctico que sea, dar exactamente cuenta
de en qué ha empleado el tiempo en un momento
dado? Si se me preguntara donde me hallaba, preci-
samenig ayer 4 las ocho y media 6 4 las nueve y
media, estoy segure de que me engafiaria en un
cuarto 6 en media hora. ¢Qué queria decir la con-
testacion de Armand? Que el 7 de Jalio, temprano,
con arreglo 4 su costumbre, habia estado por la ma-
hana un momento en la alcoba de su esposa, y que
alli permanecié mas 6 menos tiempo. Desde el mo-

mento en que esté hecho quedaba probado, lo estaba
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tambien irrevocablemente la coartada. Necesitihase
insistir sobre estas circunsiancias, comprobar la de-
claracion de aquella criada, es decir, caréarla con
los sefiores Armand. La sefiora Armand declar6, como
sabeis, de conformidad con la respuesia de su mari-
do, que éste se hallaba con ella, y con razon decia
Lachaud que ni atn para salvar 4 su marido habria
mentido esta noble y sania mujer. Pero en fin, quie-
10 que su cualidad de esposa, su ternura muy natu-
ral, pero excepcional y heréica, la pudiesen llevar
en una circunslancia fan grave 4 no decir la verdad;
pero por lo menos cuando respecto de la coartada ss
tiene, de un lado la declaracion del sefior Armand y
la de su sefiora, y de otra la declaracion equivoca
de aquella jéven que decia, no.—Yo no lo he visto
en la casa,—sino:—Yo no lo vi en la cama;—Ilo me-
nos que debia hacerse era sujetar 4 un careo / csle
testigo, y esto faé lo que 4 nadie se le ocurri6. Se hizo
alto en esta coartada porque decia que él no estaba
en el sdtano, lugar del crimen, sino en el lecho con-

: yugél, del que no se trataba en el proceso, y esta

pretendida instruccion no ha consignado olra cosa
que este dicho de Maria Hauterive: A las ocho y
media el sefior Armand no estaba en la cama de sa
mujer. Pero podia estar en la casa, |y el sefior juez
de instruccion no lo ha investigado!

&Y creeis que en vista de tales declaracionez no
tengo derecho para decir que este hombre ha sido
sacrificado? Si en las primeras diligencias del pro-
cedimiento, se hubiera averiguado esta verdad, no
se le habria encerrado en la cércel: asi lo ha decla-
rado el juez de instruccion. Y, sin embargo, asi es
¢como procedel

(Gozamos de este modo de seguridad? Sobre un
hecho de esta naturaleza, una criada 4 la que se in-
terroga puede errar. En cuanto & nosofros, creemos
que Maria Hauterive se engafia: el sefior Armand es-
taba en la cama de su mujer; en ofro momento, un
inslante antes fué cuando lo oy6 tararear; todas es-
tas cosas se concilian y se explican perfectamente.
Pero atin cuando no padociera error, goos hallamos
asi espuestos 4 que una fragilidad de nuestra me-
moria sobre el empleo que hemos dado al tiempo
con un cuarto de hora de diferencis, sin ninguna es-
pecie de comprobacion, implique una acusacion ca-

pital que cayendo sobre nosotros venga & desolar
nuestra existencia, y 4 entristecer 4 nuestra familia?
En verdad, que esto hace esiremecer, y que seria
conveniente que eslas averiguaciones se hiciesen olra
vez para evitar la reproduccion de semejantes lige-
rezas.

Pero no es esto todo, sefiores, y vamos & hacer
en cada una de las fases del proceso la misma ohser-
vacion, porque tengo el derecho ds decir que si des-
pues del interrogatorio del sefior Armand, ya no -
habia acusado, despues de la declaracion de Maria
Hauterive, ya no habia proceso. Pero con la misma
facilidad vamos & ver desaparecer al acusador. (No
estais viendo todavia al hombre que penelré en este
recinfo para sostener la infame version que dié cuan-
do se incod el procedimiento? El sefior procurador
general pretende vengarlo, y reprocha & mi amigo
Lachaud haber sido demasiado severo con éi. Por mi
parle, no quiero decir nada y aparto de él la vista
con horror y asco. Solo retengo, para fijarla en vues-
tra memoria, la impresion que ciertamente produjo
en vuestro dnimo.

Habeis visto & ese hombre que dice que en la
mafiana del 7 de Jalic de 1863 fué objeto de una
agresion salvaje por parle de su amo, y que, despues
de haber sido cruglmente privado de sentido por él,
fué cobardemente extrangulado, agarrotado de piés
y manos 4 fin de que el suplicio fuese & la vez igno-
minioso y birbaro, |y su manera de presentarse fué
digna de su carfcter y de su personalidad! He dicho
que no queria volver sobre cierfos tristes detalles;
pero, sin embargo, el sefior abogado general me
obliga 4 ello, y lo confieso, no sin penosa sorpresa
he visto que acometia, por el dérgano del Minislerio
piblico, la impasible tarea de una semi-rehabilita-
cion de semejante hombre. El sefior abogado general
aprecia con una especie de ligereza y de desden fo-
dos los vicios que en el carso de los debates se han
acumulado sobre él. Habeis oido 4 sus amos. El se-
fior Madier de Lamartine, por mas que esluyiera sa-
tisfecho de sus servicios, os ha dado 4 conocer su-
ficientemente en qué condistian. En cuanto 4 los se-
fores Félix y Duplessis, constantemente lo sorpren-
dieron en flagranle delito de mentira y de infidelidad,
y esle vanidoso, este hombre que, para servirme de
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las expresiones que con pesar he visto empleadas on
la acusacion del sefior abogado general, se recreaba
en su figura; este hombre que hacia de Lovelace de
antecdmara, y que, en sus aventoras en las encruci-
jadas, no vacilaba en recibir dinero de la mujer 4
quien conducia al Tribunal do Assises, este hombre
tenia tambien la debilidad de tomar los bienes age-
nos, especialments los de sus amos. El sefior Du-
plessis ha declarado que habia visto desaparecer de
su gabinele objetos de mobiliario que solo Roux ha-
bia podide robar. Pero en la audiencia y para no
alenerse mas que al debate oral, dijo que cuando
Mauricio Roux so marchd, los proveedores que de-
bian estar pagados con el dinero qus el sefior Du-
plessis daba 4 su criado, habian ido 4 reclamar, por
lo que se vi6 en &l caso de escribir al comisario de
policia; que esle puso el hecho en conocimiento del
padre de Roux, persona cuya prohidad nadie ha ne-
gado, y que con sus economias pagé el padre las
malyersaciones del hijo.

Tal es la verdad respecto & este hombre, yuesiro
tesligo, & quien quereis presentar como un sér inte-
resante, en cuyas aras debe sacrificarse la salyacion
de Armand. Cuando habeis hablado de sus debilida-
des, tuvisteis 4 bien emplear un tono burlon que,
por lo que & mi toca, me hirié vivamente. ;Qué im-
porta que pertenezea & las altimas clases sociales? ;No
estamos acaso acostumbrados & ver en ellas delicade-
za y honor? ,Es que ante todo no exigimos de los
criados que nos sirven gravedad yregularidad en sus
costumbres? jEs por ventura licito, en un Tribunal
de Justicia, venir 4 presentar bajo tal aspecto impu-
ras prostituciones que conducen 4 las desgraciadas
complices hasta el mas abominable crimen? jAh!
Habeis dicho que esle seductor de criadas debia ser
juzgado humanamente, jsi, y por eso le censuro con
severidad! Comprendo las dehilida&és; pero me in-

dignan la bajeza yla ignominia,, y no quiero verlas .

autorizadas por la miseria.

Negais esta vergiienza, pero estd escrilo en el
procedimiento criminal: el sefior Sisteron declaré que
afquella desgraciada Filomena no habia tenido mas
amanle que él, y cuando el sefior Abogado general
afirmaba que, en la causa instruida contra ella, no
habia nada que se pudiese incriminar 4 Mauricio

. DE TODOS LOS PAISES.

Roux, el sefior Abogado general se engafiaba, permi-
tame que se lo diga. Sus palabras despertaban en mi
el sentimiento que siempre he abrigado: una gran
simpalia de compasion hécia la pobre madre abando-
nada y profunda indignacion contra el seductor, in-
dignacion que seguramente sentirin tambien en su
corazon los sefiores Jarados. [Ab! sé muy bien, se-
fiores, que la ley francesa es proclamada sébia y mo-
ral pdr algunos jurisconsultos, de cuya opinion ja-
mas he sido, porque prohibe la investigacion de la
paternidad, es decir, porque d al sexo mas fuerte el

' odioso privilegio de apoderarse ds esta frégil y débil
' criatura, de hacer de ella instrumento de su placer,

y de abandonarla despues con el frato que lleva en
sus eniraiias apartando de él la vista. En cuanto &
mi, esta ley me ha parecide siempre’ la vergiienza de
la civilizacion, y estoy convencido de que muchos
crimenes que se cometen np son mas que su triste
consecuencia. Y se puede acaso dudar respecto de
este? (Es que no se vé en el interrogatorio citado por
el sefior Abogado general la justificacion de lo gue
siempre ha asediado & mi conciencia? Se inlerrogod é
Filomena, y oid lo que respondié:

«P.—La prudencia os aconseja verificar vuesiro
»alumbramiento en otra parte que no fuera la casa
»de vuesiro honrado amo; sorprende que no hayais
»hecho los gastos de on viaje con este objeto.

»R. — Si hubiera tenido dinero, no habrian
»pasado asi las cosas. Pero me hallaba en completa
»desnudez. Yo esperaba que mi seductor, Mauri_cig
»Roux, cochero que fué del sefior Madier de Lamar-
»tine, y que en la actualidad desempefia las mismas
»funciones en casa del sefior Duplessis, en Alais,
»acudiria 4 auxiliarme en aquellas circunstancias,
»pues me habia asegurado que iria 4 Pont-Saint-Es-
»prit. Perdf la esperanza, y esto fué lo que me redu-
»jo 4 la triste situacion en que me encuentro.»

&¢No tengo, pues, derecho para decir que ante
Dios este hombre s mas culpabls que aquella infeliz
mujer & la que arrastr6 al mal? El le ensefiaba sus
tristes practicas de libertinaje, fomentaba sus pasio-
nes con el relato de sus amorios, y despues de haber
hecho palpitar en su seno 4 aquella criatura 4 quien
la confesion de su paternidad la habia protegido, la
abandona 4 la desnudez, 4 la miseria y 4 la desespe-
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racion; él Ia cogi de la mano para destonrarla, y él
la condujo 4 la prision.

1Tél es, sefiores; el hombre 4 quien el sefior Abo-
gado general queria rehabilitar, y tales son las debi-
lidades, las flaquezas, los amores groseros que, segun
él, deberian 4 lo sumo provocar en vosotros algunas
sonrisas! {Oh! no, la indignacion es lo que debe es-
tallar en vuestras conciencias, y la vergiienza es lo
que debs imprimir una marca en la frente de este
hombre por seductor descarado, que se rie de los
dolores que provoca, que no busca mas que el placer
y huye despues de haberlo gezado.

Ya sabsis que en casa del sefior Armand habla de
infanticidios. jQué pasé entre él y Lucia Abraham?
Lo ignoro. Veo, en una correspondencia que revela
una inteligencia desarrollada, una promesa de matri-
monio incesantemente repetida 4 aquella jéven; veo
en ella siempre este sistema de mentiras, de arlificios,
de fraudes; palabras carifiosas para impresionar el
corazon de esta desgraciada. Es cierlo, sefiores, que
llegaron 4 entenderse; gpero qué ha sido del fruto de
sus amores? Espeso velo cubre estas cosas, y no me
toca 4 mi el levantarlo. Las ligrimas vertidas por Lu-
cia Abrabam en esta audiencia dicen lo bastante; y
desde entonces la inmoralidad de Roux quedé irre-
vocablemente probada.

Pues entre este hombre y. el sefior Armand teneis
que juzgar; aceplo esta alternativa presentada por el
sefior Procurador general. En medio de las tinieblas
en que la acusacion se debate, no tenia mas que este
testigo. Vedls restituido & su verdadero cardeter, que
es la infamia. Al otro lado teneis un hombre honra-
do, generoso, justo, que hasta el dia de esta deplora-
ble acusacion, no habia enconirado sino miradas de

" gratitud hicia él; un hombre cuyas dulces relacio-

nes, cuya generosidad y cuya caridad han sido ates-
tiguadas ante vosotros, y nunca han sido desmenti-
das. Lo repifo, sefiores, aceptaria la cuestion plan-
teada en este lerreno, y no sentiria ninguna especie
de inquietud.

Pero lo que quiero hacer constar, lo que cierfa-
mente ha quedado gravado en vuestra memoria, es
la impresion producida en vuestro dnimo por la com-
parecencia de este hombre, que se ha mostrado en
ssta audiencia lo gue realments es. jAh! me lo 4

explico, no tenia' detris de si la hébil traduccion del
sefior Juez de instruccion; estaba eniregado 4 si mis-
mo, sus respuestas han llegado direclamente hasta
vosotros, y vosotros las recordais. Llevaban ese se-
lio de bellequeria y de falsedad que no puede enga- -
fiar 4 nadie.!El dia anterior habriais eido la verdad; al
siguients, aparecia anfe vosotros la mentira. Y de la
misma manera que no habia ‘acusado luego que el
sefior Armand hubo hablado, no hubo ya acusader
cuando Mauricio Roux volvié 4 sentarse ignominio-
samente en su banco. Y sin embargo, jeste es el hom-
bre que ha engafiado al sefior Juez de instruccion!
El ha sido el ejs de la acusacion, quien el primer dia
se presenté obstinadamente como denunciador de
Armand, y quien en tales condiciones se ha hallado
que la Justicia ha creido posible tener confianza
en él.

Paes bien, sefiores, peruitid que examine en lag
primeras diligencias de esta causa, las verdaderas y
formales razones de esta confianza. Convengo en que
el cuadro en que Mauricio Roux se habia ‘colocado
era muy diferente de este en que su fizura se ha
presentado ante vosoiros; y cuando el sefior Gomisa-
rio de policia, primero, y el seiior Juez de instrue-
cion, despues, lo vieron casi rodeado por las sombras
de la muerte, «un caddver,» como han dicho los testi-
gos, es natural que sintieran viva compasion. Domi-
nados por la consideracion 4 la victima, sintieron por
ella un interés contra el cual estoy muy lejos de
protestar. Solo que, si no estd prohibido & los ma-
gistrados obedecer 4 las inspiraciones de su sensibili-
dad, es menester que estas inspiraciones sean go-
bernadas por la rectitud de la razon, por la sangre
fria de la reflexion. 3

Mas cuando Mauricio Roux fué hallado en el s6-
tano, su estado material protestaba contra la hipéte-
sis que la acusacion querria hoy hacer triunfar ante
vosotros. Y aqui es donde tiene su propio lugar, 4 lo
menos 4 mi juicio, y con una fuerza irresistible, la
observacion que hé poco os hacia, y que acudid &
mi espiritu tan pronto como conoci los preliminares
de este odioso proceso. Que el sefior Armand, hom-
bre de mundo, que no sabe cudn frécuentes son esta
clase de ficciones, al ver 4 este hombre tendido en el
suslo del s6tano, con los piés atados, con las manos
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sujetas 4 la espalda, y con una cuerda liada al cuello,
haya dicho: «Esto no es un suicidio,—como todos pen-
saban—sino un homicidio,» se comprende. No quiero
volver sobre el discurso de defensa pronunciado por
. Lachaud. Seria temeridad en mi afiadirle una palabra
siquiera. No quiero tampoco reproducir una 4 una
osas pruehas evidentes, victoriosas, de la inocencia
de un hombre que anie la hipdtesis de un suicidio
exclama: «Esto es un asesinato, hay aqui un asesino
y es menesler buscarlo!» Pero digo que si semejante
idea pudo ocurrirsele al sefior Armand, no podia
acudirle 4 un hombre experimentado en esta clase de
asunos, como el sefior Comisario de policia y ol se-
fior Juez de instruccion. gY por qué? Por las razones
que ahora mismo voy & exponer. Indudablemente, si
la escena hubiera tenido algun fondo de verdad, no
habria pasado como han manifestado los festigos.
Suponge que Mauricio Roux haya sido victima de un
crimen, que el agresor haya queride estrangularlo;
es incuestionable que no Ie habria atado las manos &
la espalda, y que tampoco le habria atado los piés.
Eslas operaciones eran completaments iniililes. Des-
de el momento que lo habia cogido de manera que le
habia podido dar vueltas al cuello con una cuerda,
era arbitro de su vida, y si no lo estrangulé fué por-
que ne quiso. Pero encontrais 4 un hombre cuyas
manos estin atadas 4 la espalda, y cuyos piés estdn
amarrados con un paiiuelo: esta es una reproduccion
de las escenas de ficciones que hallais en todas las
cartas que se nos han escrito, y que conlienen la
prueba judicial, autéatica, de tantas comsdias del mis-
mo género. Siempre que un hombre quiere hacer
creer que hasido objsto ds violencias, cuando solo él
se ha hecho culpable de un erimen, cuida de atarse
las manos & la espalda. Aqui, como el hecho de
amarrarlas 4 la espalda no habia tenido evidentemen-
te por objsto dominar las fuerzas de la victima, como
so creia que habia sucumbido 4 un crimen diferente,
la estrangulacion, debia ser cierto para todo observa-
dor atento v reflexivo que las manos atadas 4 la es-
palda no eran mas que un aparato escénico, y que so

tenia ante la vista no 4 una victima, sino 4 un come-

diante.
¢Qué decir de la atadura de los piés? Se os ha
hablado de ella. Pero & la verdad, suponer que un

hombre inteligente, como el sefior Armand, haya que-
rido, despues de ezhar por tierra 4 su victima, firmar
gu asesinato poniendo & los piés de su criado Armand
fecit, (Avmand lo hizo), por medio de un paiiuelo sa-
cado de su bolsillo, 4 fin de qus la justicia no lo ig-
norase, es evidentemente una singular simplicidad;
habia alli para todo magistrado una demosiracion
mas elocuente que lodas las pruebas materiales
juntas.

_ Pues bien, nadie duda de estas cosas. La opinion
se ha alarmado, se descubre un crimen. El sefior Ar-
mad dijo que alli se habia cometido un crimen, se
busca el criminal, Comprendo esfo en el primer mo-
mento. Pero ved aqui que la escena va 4 agravarse
singularmente y que se complicard (permitidme que
lo diga) con elementos que yo no puedo perdonar &
la justicia, y sobre los que es menester que me ex-
plique con sinceridad.

4Cudles son? La victima, enconirada en el sla-
no, so halla & punto de espirar. Sin embargo, inme-
diatamenta vuslve 4 la vida. No teneis mas que pasar
la vista por el dictdmen del docter Brousse, primer
médico que fué llamado, y vereis que los movimien-
tos ejecutados en el pecho rastablecieron muy pronto
la respiracion, la cual, por lo demds, no habia cesa-
do por completo, porque en ese caso habria conclui-
do la vida. Restablecida la respiracion, como se fra-
taba de un caso de asfixia, el enfermo debia recobrar
gradualmente sus fuerzas y llegar & un estado de
complela curacion. No censuro en manera ninguna
la precipitacion de los médicos que, en presencia de
fendmenos gravisimos, sometieron al enfermo 4 una
medicacion herdica, causa verdadera de la enferme-
dad que se siguio; pero consigno los hechos.

Sabeis que, trasportado 4 su cuarto, Mauricio
Roux fué reconocido por el sefior Surdum, segundo
médico ilamado, como no estando en inminente peli-
gro. Y esto es lan cierto, que el ssfior Surdum se
retiré & las once de la noche, dejando al enfermo con
dos agentes de policia.

Aqui, séame permitido decirlo, pasa una escena
que bajo todos los. puntos de vista merece llamar
vuesira atencion, y que con razon me aflige, Los
aganles se quedan solos con el enfermo que todavia

se halla semi-asfixiado. Y comienzan un interrogato~
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rio. ¢Con qué derecho? ;Qué pasé entre aquellos
hombres y Mauricio Roux? Lo ignoramos. No trato
de incriminar 4 nadie. Lo he dicho y ereo que se
comprenderd suficientemente mi pensamiento. Pero
protesto con fodas mis fuerzas contra estas singula-
res irregularidades del procedimiento criminal, por-
que son peligrosas bajo todos cenceptoz, y son
ademds contrarias 4 todas las reglas. Era aquel un
enfermo que pertenecia 4 la justicia, y solo el Juez de
instruccion debia interrogarlo. No admito esas ope-
raciones por medio de las que, ya con presiones de
mano, ya con el alfabeto, se pretende llegar 4 descu-
brir la verdad. Los interrogatorios por sugestion, los
interrogatorios que pueden snministrar 4 este hom-
bre, cuya moralidad conoceis, una idea que él no ha-
bria tenido, que pueden hacerla germinar alli donde
V4 & causar estragos, los rechazo con toda la fuerza
de mi honradez.

Sin embargo, lo que es necesario hacer constar,
es que, cuando por la matana, habiendo salido el
nombre de Armand de aquel mecanismo empleado
por el supuésto enfermo y sus inlerrogantes de Ja
policia, cuando por [a maiiana ya estuvieron prave-
nidos el sefior procurador imperial y el sefior juez
de instruccion, y cuando aquellos dos magistrados”
se hallaron ante un hombre cuyo estado mejoraba,
ds un hombre que no estaba amenazado de muarta in-
minente, contintien empleando los mismos procedi-
mientos. Y en lugar de esperar que sucediera lo que
los médicos habian predicho, & que el enfermo so
hubiera restablecido para explicarse y responder,
comienzan de nuevo aquel singualar y peligroso ejer-
cicio del alfabeto. Llegan 4 combinar frases, lo que
demuesira de qué lucidez y atin de qué vigor de in-
teligencia gozaba en aquellos momentos Mauricio
Roux. Podreis hacer la experiencia por vosotros mis-
mos; pero no necesitais hacerla, y perfectamente
comprendeis que semejante operacion entrafia consi-
derables dificultades. Eran tanto mas graves para
Roux cuanto que su educacion es incompleta. Por lo
que & mi respecta, confieso que, en presencia de la-
lgs pedagogos y de tal discipulo, tratandose de
libertad de mi semejante, me es dificil no abrigar
una séria inquietud. Lo que digo no hasido desmen-

tido por nadie: cuando se vio que el énfermo podia ha-
Tomo 1L

blar, puesto que ningun desérden habia en su larin-
ge, ni en ella se observaba parilisis alguna, cuando
un médico & quien se hubiera consultado no se podria
haber engafiado, el juez de instruccion habria debido
suspender las diligencias y desconfiar de las pruehas
preliminares que tan ficilments podian llevarle 4 er-
rores irreparables; suponed una inspiracion sibita de
parte de este hombre, cuando siendo la primera le-
tra gue se le presenta la inicial del nombre de sm
amo, conlintia sefialando las demds que componen
dicho nombre, y de este mode lleva 4 un descubri-
miento contrario & la verdad. ¢Acaso no ha podido
inflamar la codicia su cerebro? ;No pudo improvisar
una innoble ficcion cuyo (riste desenlace vais 4 ver?
No creo que asi hayan pasado las cosas; pero razono
sobre una hipdtesis para protestar contra tales proce-
dimientos, tan peligrosos como nuevos, contrarios al
verdadero espiritu que debe inspirar la verdad como
4 la salvacion del acusado. El campo debe quedar libre
al acusador; pero lo manos qus debia hacer la justi-
cia @s esperar & que le volviese 4 aquel la palabra
antes de tomar una resolucion cuyas consecuencias
habian de ser tan fatales.

Reparad quien es el hombre contra el que proce-
de la justicia. No es un reincidente, ni un vagabun-
do, ni un hombre sin casa ni hogar. Tenia para dar
toda clase de garantias, y se las da al seiior juez de
istraceion, diciéndole: ;A cuil de mis propiedades
quereis que me retire? Me comprometo 4 no salir de
ella y 4 conslituirme en ella prisionero volantario.»
Y decia la verdad, pues le escudaba su inocencia. ;Si
hubiese sido criminal no podia vigilarlo la justicia?
tAcaso el prenderlo 4 la vista de la poblacion no era
denunciarlo culpable, excitar las pasiones del pueblo
y esponerse 4 crear para la justicia inextricables
errores? (Oh! ;Demasiado que hemos visto la pruebal
Pero en aquellos momentos, Mauricio Roux, interro-
gado por el procedimiento del alfabeto, haciendo co-
nocer 4 su amo, designindolo como su asesino, lle-
gando, no obstanle que escribe con muy imperfecta
ortografia, & formar frases correstisimas, zoo se ha-
llaba en un estado que debia inspirar 4 la justicia una
desconfianza considerable, y no debia esta descon-

fiaza crecer despues de todos los acontecimientos

qus se siguieron?
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